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Nachdem Iwein sich von Luneten verabschiedet hat, findet er freund-
Die Bewohner derselben
sich in verzweifelter Lage. HBin Riese Namens Harpin hat sie

Sthne

Aufnahme in einer wohlbefestigten By

die Felder umhex wiistet, dem Burgh

1 und zwei d Jogar goeti

seine Toc mmend will
erscheinen und
falls ihm nicht gewi

Als
Hilfe g

aber

die hort, fi er seinen Wirth, warum ér nicht bei Artus

be, Jenex idert ihm, ¢

r zwar dori gewesen sel,

wuer, und den Ritter, den er gesucht, nic

itter sei dort eines 1 vor

1 fremder

und habe sich an den Kdnig um Gewihrur

erhalten,

mit .die

laly man ihm nachreiten und um dicse

! die Konigin erbeten und ser davongeritten, in der

Dax-

einer

y mit ibm kilmpfen we

inder, der Truch

n die damals anwesenden
eil

zu der Zeit zufil

durch die m be

andern ihm nachg

erst am and

worden. Gaw

g abwesend, |

Tage ihm nachreiten kinnen, Das sei der Grund, w

! [wein’s) von der Tafelrund ine Hi habe erhalten
Gawe nieht, obwohl derselbe sein Sc i
Sowohl aus Mitleid als auch aus i n
wein, den Bruder seiner Wirthin, fihit rin bewogen zu erkli
dalb er am andern Tage gegen den Riesen kiimpfen wolle, wenn es
vor Mittag geschehen Zeit bleibe, ¢ ng
Lunete den wverspr bringen Am an M
] : riistet er sich und rt lange ve auf den Riesen; sc Ur
er, dal er entweder den Kampf aufgeben oder Lunefen im
Stiche lassen mii int der Feind, die gem
handelten Gef; e - der Burg, Iwein hat
Zei Hilig zieht gt ihn nac
| mit Hilfe ohne sich
Ruhe um Luneten zu helfen
Nu entwelte er di niht mé
(sin lewe volget’ im als &)
, und reit unz er ein hiis sach.
1 da was guot riters gemach, 4360

diu bure was harte veste
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und allen wis diu beste

vir stirme und viir mangen:
den berc hete bevangen

ein mure hoch unde die.
doch sach vil leiden anblic

der di wirt was genant: Mgt a
im was diu vorburc verbrant

unz an die buremire gar,
5. 166 ni kom min her Iwein dar,

als in der wec lérte. I

do er zuo dem htse kérte, e

d6 wart diu britke nider lan,

und sach engegen ime gin

sehs knappen weetliche: 1

si zeemen wol dem riche e

on

<o
-3

von aller ir getit
an ir libe und an ir wat.
von den wart er wol enpfangen.

vil schiere kom gegangen 4380

der wirt als ein bescheiden man: |
der gruozte in unde yuorte in dan A

af daz hiis an guot. gemach }
da er riter unde vrouwen sach i
eine stiberliche schar. 4
dé nam er ir beider war,

ir gebaerde unde ir muotes:

déne vander niht wan guotes.

e
-

Swer ie kumber erleif,
den erbarmt des mannes arbeit 1390
michel harter dan den man , |
der nie deheine not gewan.

der wirt het selbe vil gestriten

allen wis, in jeder Hinsicht.

. B. — mange s eine
chleuder (griech. psy
— 4367 wirt, Burgh
iauer befindliche S
i\ adj., schin yon £
anden, ihm Eh
auchen. —
im, Kl. Schr
fem,, Beschaffenheit
dig, gebildet (

m mase,, « gewaltsames An- i !
y mit der man Ste f
1 sty., umfan
2 fem., der aull

ihn der Weg
76 sie hiitten dem

bepalie

GEX:

— 4376
er hitte
che oder
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und 0f den lip vil geriten,

und geloupte dem gaste vil din baz:

wande er allez bi im saz

unz daz er entwifent wart.

der wille was dia ungespart

von manne und von wibe,

er wart sime libe

ze dienste gekéret

und lber state geéret.

si wurden vil vaste

ze liebe deme gaste

alle wider ir willen vro:

w-md ir herze meinde ez niender so.
hete ein tigelich herzeleit

vil gar ir vroude hin geleit;

did er niht umbe enweste,

er alg ander geste.

Ouch enhet ir vroude unde ir schimpf
deheiner slahte gelimpf,
din triigevroude ist ein niht,
din sd mit listen geschiht,

g6 der munt lachet

und daz herze krachet

vor leide und vor sorgen.

ouch ist ez unverborgen,

ez'n kiese listvroude ein man

der sich iht \“E_"[‘hi]lllt'll kan,

und welch vriude niht des herzen ist.

fif den lip riten, in einen Kampf um Lr!mn und
efiihrlichem Kampi nterziehen; vgl. W
en, einem Glauben, Zutrauen, Anfme

m SO
itwilligh

viel mehr, — altez adv., ace 1
teit (Zuvorkommenheit ungespar
. der wille ward seiner n als Diener zugewie
iesen, — 4402 diber ¢ iber Ver n, mehr
erlanbte. Als Su £ ; wus dem vorhe
1zen. — 4408 einem die vriude die Freude

b n‘ hmen. — 4410 er sowohl ¢

8¢

p'rurr‘u.r masge,, Scherz, ”tll(llx
t, re chl- & Benehmen, Manier; i 3
ie fem lthLuc]wIn Scheinfreude
( inanii, vana) s ch, — 1.][‘ et
. \\1th'1]‘ \'n' 44 auten v.-'-i‘]i- 'r ge-
dal
t we \F "llf‘lnn

einfreude nnd 2 Frende aus dem Herzen




nan vorber zu erkennen gab. — 44
inft ersnchen.

4437 diuten swvy., bedeuten. —
iriitber braucht ihr keir
s gest
unser
: wenn ihr
- 4447 es ist

[ X7

ypelten !

DER RIESE HARPIN. GINOVERENS

ouch half si unlange ir list:
din vorhte und die sorgen

die af den tac morgen
heten wip unde man,
die {

daz iu daz niemen kan

waz dm geschehen weare.

Er sprach
durch got waz iu werre,

und waz dirre wehsel diunte:

daz ir und inwer liute
50 ninweliche wiret vro,

wie hit sich daz verkéret s6?
do sprach des hiises herre

«Waz uns arges werre,

en ir vrouden an.
daz triwen behapte den strit,
und verkeérte do in kurzer

st mir, herre,

ENTEUHRUNG. O

4425

1gen ,
in ein weinen unde ein clagen
die vroude der man ¢ jach.

als daz her Iwein ersach,

er vrigte den wirt mare,

4430

1435

der meere endurfet ir niht gern.

iedoch enwelt ir’s niht enbern,
sO sage ich in unser arbeit,

s0 besweert ez inch: daz ist mir leit.

ez ist iuch niitzer verswigen,
ut inch mitten seligen.
ich bin der Unsmlden kint:

und v

=

mit den die unsaelec sint

muoz ich leider sin unvro:

wan ez geziuhet mir als

hen, die Oberhand

3 unft
ichen, um dem Versr
mit

arbeit

eibt euch versc

y B3

ye zu helfen;
'm Anschlufi an den wvorhe

ich euch von umns

goeben erst, —
4445 Lachmann
lleicht ist zu lesen ich
henden
zilhle,
v. hat den
1. Brief Pauli an
Jy , des un-
Inselden

et

rer DMiil

wigen st
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Do bat der gast unz an die stunt
daz im der wirt tete kunt
8. 169 alle sine swaare.
er sprach «mir ist unmere
der lip immer mére:
wande ich alte an’ ére,
und mir weere bezzer der tot.
ich lide laster unde not 4460
yon einem 80 gewanten man
daz ich mich gerechen niene kan.
mir hat gemachet ein rise
mine huobe z'einer wise
und hit mich dne getin 4465
alles des ich solde han,
unz an die bure eine;
und sage iu doch wie cleiné
alle mine schulde sint.
ich hin ein tohter, ein kint: 4470
daz ist ein harte schoenin magt:
daz ich ime die han versagt,
dar umbe wilestet er mich.
zware ¢ verliuse ich
daz guot und wige den lip, 4475
¢ si immer werde sin wip.

D4 zuo s6 han ich schs kint,

die alle riter sint:

die hat er gar gevangen,

und hat ir zwéne erhangen 4480

daz ich’z ane muose sehen.

wem mohte leider geschehen?

er hit ir noch viere:

die verliuse ich aber schiere.

wan die selben vieret er 4485
8. 170 witr die burc morgen her:

die wil er vor mir teten

4453

z an die stunt das, 80 lange bis dab
den. — 4 d gewant, s0 1 chaffen, ein solel
4464 der Riese hat mein 1d zu einer W gemac
Feldern wiichst Gras, weil ich sie nicht bestellen kanny», B. — 4465 ein
s d, an n, einen einer Sache berauben., — 4470 kinf, Miidchen.
! einen 1 ¢n, jemandes Kigenthum oder Land verwiisten; vgl.
Gregor 2 .
4484 aber, abermals,

— 4458 alten, alt wer-
#u Gregor 1141,
t, d. h, «auf meine:

i

wiederum, -
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nud mich di4 mite noeten

daz ich im ir swester gebe.

got enwelle daz ich’z iht gelebe
und sende mir hinaht den tot.

er giht (daz ist min meistin not),
swenn’ er mir si an beherte,

mit selhem ungeverte,

s0 welle er ir haben rit,

und den beesten garzin den er hat
dem welle er si ze wibe geben.

mae mir danne min leben
niht wol unmaere sin?

der rise heizet Harpin,

hab ich den lasterlichen spot
verdienet iender umbe got,
wold’® er daz rihten iiber mich
unde lieze den gerich

tiber min tmschuldigen kint,
diu biderbe unde guot sint!»

D¢ der gast sin ungemach

beidiu gehorte unde gesach,

daz begtnde im an sin herze gin,

er sprach «wie habt ir daz verlan

ir'n suochtet helfe unde rit

da si iu ze suochen stit,

in des kiinec Artases land
§. 171 ir habet dise schande

ine not so lange erliten.

4490 Gott verhiite
kommenden) Nacht, —

g winnen, aberz
1, der sich dem Z

193 einem et
n, abndith
ammenhang

vaz an belerien, mit Gew

die iible Art und W
Auftreten. — 4495 ei
verschmithen.
nicht mein I
Grund, [
Gottes wegen, von Gott ve
lich: wtinam veiit) die Stra
stm., die Rache;
nicht ergehen la

8 rat haben, otw
i bmse, gemei
cht zuwider s

wuf v

entbehren, da

Iagzen zu suchen. —

— 4494 bildet einen Zwis
nach an er gilkt (V. 4492) al:

eige, in der jemand weri; das unmenschliche

—  4498—99 mul mir d
nac sin bedeutet hier
ache vorhanden, dal es go ist. — 4502 ez umbe got ver
liecnen. — 4503 so bitte ich, er wolle (ei
dafiir fiber mich verhiingen, — 4504 h
g. uber einen lizen, die Rache, die Strafe itber cinen

159

4490

4497

4500

4505

4510

ich’s nicht erlebe. — 4491 Atnaki, in diese

nzung anreiht und im Nhd. etwa so sich wiedergeben lisst: so weit
seine Unmenschlichkeit; dber Hartmann's enthitmlichkeit die
o ineinander zu flechten wvgl. die Anm. zu 119. — wungeperie neutr.,

gerich

4510—11 wie kabt ir da: verlan ir'n suochtet, warum habt ihr’s unter-

rohe
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ir soltet dar sin geriten:
er hat gesellen, under den
ir het vunden eteswen
der iuch des risen heloste.»
er sprach «der mir ze troste 4520
da waere der beste
und keme, ob er’z weste,
und hete ich in da vunden,
der’n ist ze disen stunden
niht di ze lande.
der kiinec treit ouch die schande
der er vil gerne enbaer
welt ir ein vremde meere
heeren, daz wil ich in sagen.
ez kom in disen selben tagen 4530
ein riter geriten dar
und nam des vil rehte war
daz er zer selben stunde
die von der tavelrunde
umbe den kiinec sitzen sach.
er erbeizte unde sprach
«ich bin uf gnade her komen,
herre, ich han von in vernomen
die milte und die vriumekeit,
ich gedinge mir si unverseit 4540
ein gibe der ich von iu ger:
nach der bin ich komen her.»
do sprach der kiinec Artus
§, 172 «swaz ir gebietet hie ze hus,
des sit ir alles gewert, 4545
ist daz ir beteliches gert.»

Er sprach «daz sult ir an mich lan,
als ich yon in vernomen hén,

irde) von be
lar d. i.
des Kon
um eine
., hoffen, worauf rech-
nach der, um derent-
: zu haben bege

, gewiihrt werden kann.

1, anheimstellen, — 4548 go-

=4 1
1j., was zu bitten sich gezi
inem iiberla

e einen la
ich euch ke
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50 milese iu daz missezemen,
woldet ir iht iz nemen.

swaz ez na si des ich bite,

dé éret mich mite

und lat die bete her ze mir,
wand’ ich ir anders gar enbir.»

Daz widerredte der kimec Artiis.
algus schiet er tiz sime hts
vil harte zornliche dan.
er gprach «ez ist vil manec man
an disem kiinige betrogen:
diu werlt hat vil von im gelogen. 4560
man sagt von siner vriimekeit,
ez’'n wurde riter nie verseit
swes er in ie gebate.
sin ére sin unstzte,
dem er wol gevalle.»
ditz bAgen horten alle
diec von der tavelrunde.
si sprichen mit einem munde
«herre, ir habet missetin,
welt ir den riter alsus lan.
weme habt ir ouch iht verseit?
1at ez an sine hovescheit.
er gelichet sich wol einem man
der beteliche biten kan.
scheidet er von hinnen 4575
mit selhen unminnen,
er’'n gesprichet nimmer mére
dehein iuwer ére.»

4549 missezemen stv., iibel anstehen. — 4550 @t 'N. nemen, etwas als Aus-
nahme hinstellen, einen Vorbehalt machen. — 4553 es her ze mir lan, es
meinem Ermessen, meiner Wahl diberlassen, mir f: stellen.

4555 widerreden wie 1867, — 4559 an cnu‘m betrogen sin, in Bezug auf
jemand falsch berichtet sein, sich iiber ihn tiuschen. — 4 eine mildere
(htfische) Form des Fluches fitr: ehrlos sei der. — 4565 einem wol ge-
vallen, hier in dem Sinne: von einem gelobt werden. — 4566 bagen stv.
und swy., zanken. — 4568 mit dinem munde, einstimmig— Wigalois 18, 26. —
4576 unminne fem., Ibelwoll Unfreundlichkeit; hier pl,, unfreundliche
Geginnungen. — 4578 ei e :,rmpztu’un jemas Ludi.», in Khren b‘,dcnl.rn, ein
Wort der Anerkennung von einem #éulern, ihn loben; wvgl. zum 1. Biichl.
572 (J. Tit. 3288, 1).

HARTMANN VON AUE, III. 11
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Der kiinee sich bedéhte
und schuof daz man in brihte,
unde gelobete im des state,
ze leistenne swes er haete.
ouch’n beddrfte er mére sicherheit:
wan sin wort daz was ein eit.
dd bat er als ein vriivel man 4585
daz er miiese viieren dan
sin wip die kiineginne.
daz hete die sinne
dem kiinege vil nich benomen.
er sprach «wie bin ich iiberkomen!
die disen rat titen,
die hant mich verriten.»

D6 in der riter ziirnen sach,
do troste er in unde sprach
«herre, habent guote site,
wand’ ich ir anders niht enbite
niuwan mit dem gedinge,
ob ich si hinnen bringe;
ir hat der besten ein her:
ob ich si in allen erwer 4600
die mir durch si ritent nich.
ouch ensél mir niht wesen gich,
niuwan als alle mine tage;
und wizze wol swer mich jage
daz ich sin wol erbite 4605
und nimmer gerite
deste driter umbe ein hir.»
nft muose der kiinec lizen wir
daz er gelopte wider in:
er vuorte die kiineginne hin.

Unde dé si schiet von dan,
do sach si jemerlichen an

4580 schaffen stv., bewirken, befehlen. — 4581 siwfe stf., Bestindig-
keit, Treue; vgl. Erec 9496. — 4585 wrdvel adj., unerschrocken, kithn, —
4586 miezen, hier: diirfen, kénnen. — 4590 é#berkomen, tiberwinden, iiber-
listen,

4595 guote site haben, sich ruhig und still verhalten, gelassenes Be-
nehmen zeigen. — 45397 das gedinge, die Bedingung, Voraussetzung;
hiernach of im folgenden Verse=dall. — 4600 erwern mit dat. und acc.,
gegen einen etwas behaupten durch den Kampf, — 4603 nur so wie ich's
bigher immer gewohnt war,
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alle die d& whren,

und begunde golmrml

als ein wip din sére

sorget numbe ir ére,

unde mante si als si kunde
mit gebeerde und mit munde,
daz man si ledegete enzit.
der hof enwart vor noch sit
s0 harte nie besweret:
doch wiren si unervaeret
die si di viieren sihen.

dd wart michel g&hcn-

ez rief dirre und rief der
«harnasch unde ros her!»
und swer é gereit wart,
der jagte ndch af die vart.

Si sprachen «es wirt guot rit,

sit er’z uns s6 geteilet héit:
er viteret si unverre,

8. 175 ez'n si daz unser herre
mit im wider uns si.»
dé sprach der herre Keii

der uns disen grozen spot

an miner vrouwen hit getn,
ez’n miieze im an sin ére ghn.
ich bin truhseeze hie ze his,
unde ez hit der kiimec Artiis
verschuldet umbe mich wol
daz ich gerne ledegen sol
mine vrouwen sin wip.

zZware ez gét im an den lip:
er'n vitert si sunder minen danc
nimmer eineg ackers lanc.
weizgot, weste er mich hie,

ret wie

1(]. 1,]1|El|| eine W ‘11|1

dern ¥ c .1"”. (n.cfm 30, — 4641
dienen, — Ir-H‘ acker masc., |

schon bei Heinrich von Veldeke 240, d

GINOVERENS ENTFUHRUNG.

4630

«in beschirmt der tiuvel noch got, 4635

4G40

4645 ;

1619 ledegen, ledigen, befreien, — 4620 vor adv. ~—\m}|e| vordem.
3250, — 462 vgl. Wigalois 16

einem teilen, einem etwas in Theile sondern,

eine Bedingung stellen (mit Bezichung

I teilen die Anmerk. zu 4873; zu den

verschulden BwWy.,

, ebenso §

ZW: 1SLIPl‘I1 denen

Liingenmald gefs

4615

4620

vi
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er'n weere her ze hove nie
if sus getine rede komen:
ich sol si im schiere hin benomen. 4650

Iu solte versmihen
daz gemeine nich gihen.
waz sol dirre ungeviieger schal,
daz dirre hof iiber al
durch einen man wil riten? 4655
ich getriwe im wol gestriten:
ich eine bin im ein her.
er'n gesetzt sich nimmer ze wer,
swenn’ er daz siht daz ich ez bin:
unde waz hulfe ez in? 4660
ir mugt wol alle hie bestén,
sit ich’z mich an genomen hin:
ich erlize iuch aller arbeit.»
hie mite was ouch er gereit
unde was der érste an in: 4665
ouch geriet der érste ungewin
ze sinen unéren,

als er den gast bat kéren.

Daz was in einem walde.
ouch kérte er also balde:
mit grozen kreften stach er in
enbor iz dem satele hin,
daz im ein ast den helm gevienc
und bi der gurgelen hienc.
und wan daz in sin geverte
der iibele tiuvel nerte,
s0 war’ er benamen tot:

4649 dif sus getane rede, um solcher Sache willen, in solcher Absicht.

4651 mir versmahet es, es dinkt mir smaehe, d. h. veriiehtlich, ent-
ehrend. 4654 tiber al, sammi und sonders, keiner ausgenommen. —
4656 einem gestriten 2 einem im Streite Stand halten, es mit ihm auf-
nehmen., — 4661 hie bestan, hier bleiben. — 4665 und war der erste, der
sich an ihn machte; Erec 2470, 2665; Wolfram’s Willeh. 835, 18; 841, 5;
Wigalois 16, 30; Eraclius 1551; Ebernand 3664—65.

4670 auch machte der fremde Ritter sofort gegen Keii Kehxt. —
4673 gevahen stv., zu fassen bekommen. — 4674 gurgele, gurgel swf. und
sif., Gurgel, Kehle. — 4675 wan daz in nerte, hitte ihn nicht geretiet (nisi
quod ewm servavit). — geverie swm., der Gefiihrte, Geselle, — 4677 le-
nagmen, entschieden, bestimmt, —
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doch leit er hangende not.

er wart doch leider ledec sit:

doch hienc er d4 unz an die zit 4680
daz er vor in allen leit

laster unde arbeit.

Der nwhste was Kalogréant
der in d& hangende vant
niht anders wan als einen diep: 4685
der’n loéste in niht, ez was im liep.
der ghhte ouch an den gast:
vil liitzel doch des gebrast
daz im niht same geschach,
wande er'n ouch dernider stach.
die in sit hangen sdhen,
den benam daz gihen,
der unwille und sin schalcheit,
daz di ménlich viir reit.

In erréit 0f eime gevilde
Dodines der wilde
unde brach of im sin sper:
di mite wart ouch er
gesetzet Of daz gras
als lanc 86 daz sper was. 4700
Segremors erreit in do:
dem geschach rehte als6.
dar nich erreit in Hénete,
dem er alsam tete.

4678—80 man beachte das druimalign dock, welches nach Lachmann hier

atdas hohnende Wiederholen zweier cinander Widersprechenden nachahmty,

4688 doch fehlte nicht viel. — 4 den benam bedeutet hier nach

dem Zusammenhange (mit Bezug auf den benam den muot in ze

! die hmdmto, die liefi nicht dazu (d. h. ihn loszumachen) kommen

ihr Eilen. — 4604 soda Mann fiir Mann, jeder (manlich) voriiberritt.

Mdantich, bei Otfried schon mannolih und mannilih, ist eine mehr anf

Nieder- oder Mitteldeutschland hinweisende Form fiir das in Oberdeutsch-

land sonst iiblichere manneclich, mdanneclich—ahd. manno gelich, mhd. man-

negelich, mi nnm;ll::IL

4695 erriten gtv., reitend einholen. — 4700 spesr stn., hier als Liingen-

b gefasst (wie schaft, sperschaft): er flog so weit als die Liinge des

3 betrug; vgl. Hrec 6 Erecken er dea nider stach hinder’z ors an

taz gras als lanc als der schaft was, und 2802; iiber sper in dw-.ern Sinne

vegl. noch Oswald 1806: alse héch als driu sper; O. Schmidt, Die Gottes-

freunde u. s. w.: ein stein, mé den eines langen speres hich untl breit; Lal-

berg’s LS. 2, 518, 525: er rait wol dryer sper lanck; G. Schmidt, Urk.
der Stadt fTultlu‘rUn, T, 126: eyn erthits von ses speren. —
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Pliopléherin und Millemargot
die wurden beide ir selber spot
mit selhem ungevelle,

und Idérs ir geselle.

Daz ich si alle nenne
die ich d& erkenne,
daz ist alsd guot vermiten:
wan alle die im nach riten
die stroute er nich ein ander
nigman envander
der die vrouwen loste.
ir weaere komen ze troste
min herre Gawein,
der ie in riters éren schein:
done was er leider niender da.
er kom aber s
morgen an dem nsehsten tage,
unde durch des kiineges clage
s0 ist er nich gestrichen
und wil im nimelichen

wider gewinnen sin wip
ode verliesen den lip.

Ich suochte in in den selben tagen,
als ich ez gote wil clagen,
daz ich sin d& niht envant.
ez ist mir 86 umb’ in gewant
daz er mir miiese gestin
ze mime kumber den ich hén:
min wip ist sin gwester.
ich kom alrest gester:
und sit ich sin dne komen bin,
so ist aller min trost hin.
enmuoz ich niht wol sorgen?

107 das wngevelle, der ungliickliche Fall, die Niederlage.
4713 strouwen swv., streuen, nieders cen. — 4718 vgl. Wigalois
18.
29 daz nifit, ohne dal. — 4730 die
swischen uns beiden ist der Art. — 4731 midiese, alg mdc (V
rechilich verpflichtet wire. — gestan, en. — 4732
4734 alrest adv. aus aller érest verkiivst, nun y cben erst.
ane, ohne ihn,
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wan ni verliuse ich morgen
alle min ére.»

Nit erbarmte ez sére
den riter der des lewen pflac.
er sprach «ich sol umbe mitten tac
morgen komen an eine stat
dar mich ein vrouwe komen bat
din mir vil gedienet hat,
und der ez an den lip git,
enkume ich dar niht enzit.
ob ir des gewis sit
daz uns der rise kume vruo,
swenne ich min reht getuo
daz ich im an gesige,
ob ich vor im niht tét gelige,
daz ich umbe den mitten tac
dannoch hin komen mac
dar ich mich gelobet hén,
g0 wil ich in durch iuch bestin
und durch inwer edel wip:
wan mir ist min selbes lip
niht lieber danne ir bruoder ist.»
ntt kom gegangen an der vrist 4760
des wirtes tohter und sin wip.
nu gesach er nie kindes lip
scheener dan diu selbe magt,
enhete si sich niht verclagt.
nu enpfiengen si in beide wol, 4765
als man lieben gast sol.

Do sprach der wirt «mich dunket guot
daz ir vil dienesthaften muot
traget iuwerm gaste.

4750 sin relt getwon, hier: seiner Verpflichtung als Ritter sich unter-
ziehen. — 4750—55 Der Dichter liebt es, Zwischensiitze, namentlich re-
lative, des Nachdrucks halber ihrem Hauptsatze voranzustellen ; vgl. be-
sonders die Anmerk. zum Armen Heinrich 1493, Dasselbe ist hier und
V. 4796 fg. der Fall. Man iibersetze: sodall ich noch um Mittag, sobald
ich meiner Ritterpflicht mich entledigend ibn besiegt und mein Leben vor
ihm behalten habe, dorthin gelangen kann, wohin ich zu kommen gelobt
habe. — 4760 an der wrist, in diesem Augenblick. — 4764 sick verklagen,
sich infolge Klagens entstellen; sich abhiirmen, abweinen; derselbe V. 1154.

4765—69 einem dienesthaften muot tragen, dienstwillig, aufmerksam sein
gegen einen; ihm mit Aufmerksamkeit entgegenkommen, —
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er hit sich alsé vaste

unser swaere an genomen,

wir suln si mit im iiberkomen,
gernochet’s unser trehten.

er spricht er welle vehten,

[d6 ich im mine clage tet,

dé gelobte er dne bet]

er welle durch uns tot ligen

ode dem risen an gesigen,

dem ich 86 vil vertragen muoz.
nu genddet im 4f sinen vuoz:
daz ist min bete und min gebot.»
her Iwein sprach «nu enwelle got
daz mir diu unzuht geschehe

daz ich ze minen viiezen sehe
diu mins hern Gaweins swester ist.
J& weere des, wizze Krist,

dem kiinige Arths ze vil.

ich sol unde wil

gedienen immer mére

daz si der grézen ére

mich armen man erlize:

mich geniieget rehter méze.

Ich sage ju wie ich in besté.
als ich iu gelobte &,
kumt er vruo ze selher zit,
swenne sich endet der strit,
daz ich umbe mitten tac
ir ze helfe komen mae
der ich’z & gelobet hin,
86 wil ich in durch iuch bestin, 4800

4770 alsd vaste, so sehr, so entschlossen. — 4772 sz/‘ra’mn‘ vgl. zu 4590.
— 4973 trelten (lrektin, truhtin) masc., Herr, Gott. s i
der iiltesten Handschrift und scheinen mit Riicksicht 1111
entbehrlich, daher hat sie Lachmann gestrichen. — i
tragen, es einem hingehen lassen, n: u,hschen — 4780 nun «fallt 111111 FA
Fulbe und danket ihm». B. — 4781 vgl. — 4783 dab ich mich so un-
gesittet, so unschicklich betrage. — 47 89 ich werde und will mich
immer (]'I dafiir wverpflichtet llalt(m, d‘!ﬁn erkenntlich oder ergeben zei-
gen. — 4792 mich geniieget mit gen., mir geniigt etwas, ich bin zufrie-
den damit.

4794 als, sowie. — 4796—98 sind wie 4750—55 aufzufassen: dab ich
gegen Mittag, sobald der Kampf zu Ende ist, ihr zu Hilfe kommen
kann, —
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durch miner vrouwen hulde,
und durch iwer unschulde.»

Des trostes wurden si vrd
unde machten im dé
beide vréude unde spil.
und sine dihte niht ze vil
deheiner der éren
die si mohten kéren
im ze sinen hulden:
si dhte ez weere von schulden. 4810
si pristen sére sinen muot:
er diithte si biderbe unde guot
und allen wis ein hivesch man.
daz kurn si dar an
daz der lewe bi im lac 4815
und anders sites niene pflac
niuwan als ein ander schif.
guot spise und dar nich senfter slaf
din waren im bereit hie,
und erwachte do der tac 0f gie,
und horte eine messe vruo
unde bereite sich derzuo
als er kempfen wolde
den der di komen solde.

Als er do niemen komen sach,
daz was im leit, unde sprach
«herre, nit weere ich iu gereit:
in ist der lip unvergeit:
wh ist der d& komen sol?
min tweln enkumet mir niht wol: 4830
ich stme mich vil sére.
ez gét an al min ére
swaz ich nt hie gebite:

4801—2 besagen dasselbe was 4756—57. — miner vrouwen, d. i. Gawein's
Sechwester.

05 spil nentr., Vergniigung, Zeitvertreib, Unterhaltung. — 4814 si
kurn proet, von kiesen. — 4817 als ein ander m’m.r als wiire er eines Schafes
h!)l.,nhi d; im Nhd. ist dieser Gebrauch von ander verschwunden; vgl, zu
6873 Parzival 400, 15: ez weaere der ander Parzival; Pass. K. 257, 85: er
lac nr‘H als ein ander bloch; 597, 21: der lichame rrra da alsam ein ander
rone; 'l‘!_ 13: die pfert bewarn als ein ander knecht; Chronik Joh. von der
P:i'gl]u" S. 38: her begine vil b it als ein ander ‘\\’I”

4830 mein Warten passt mir nicht, ist mir recht ungelegen, — 4833 ge-
biten sty., warten, verweilen,
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ez ist zit daz ich rite.»
din drd tet in wé,
und wurden triirec als &.

Vil miielich was in ein dine:
sine westen welch gerine
in aller beste érte,
der im den muot bekérte. 4840
wan der wirt bot im sin guot:
er sprach «some stat niht min muot
daz ich 0f guotes miete
den lip iht veile biete»,
und widersagte im daz gar.
des wurden si harte riuwevar,
der wirt und daz gesinde,
diu vrouwe mit ir kinde.
ez wart vil dicke von in zwein
sin Dbester vriunt her Giwein 4850
an dér bete genant
unde er bi ime gemant;
und manten in s6 verre,

daz got unser herre

im sxlde und ére baere
der erbarmherze were:
erbarmet’ er sich iiber si,
da stiiende gotes lon bi.

Daz bewegete im den muot:
wan er was biderbe unde guot.
man sagt daz in betwunge
din tiure manunge,
d6 er ir dirfte rehte ervant
und im s6 dicke wart genant
got unde her Gawein:

4837 'miielick adj., beschwerlich, sorglich. — 4838 gerinc masc., An-
strengung, Bestrebung. — 4840 einem den muot bekéren, eines Sinn dindern,
cinen auf andere Gedanken bringen. — 4843 miete fem., Liohn; &f guotes
miete, um Gewinn von Gut. — 4845 ez im widersagen, es ihm ab- oder
ausschlagen, - 4846 rivwevar adj., betriitbt aussehend, leichenblass, —
4852 und er ward bei, um Gawein’s willen besechworen. — 4 $0 verre,
g0 hoch und theuer, so dringend. — 4855 im, demjenigen. — beren stv.,
bringen, verleihen, gedeihen lassen. — 4856 erbarmierse adj., barmherzig;
vgl. Erec 9786,

4863 diirfte stf., bediirftige, hilflose Lage. — erpinden stv., gewahr,
inne werden, —
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wan swederm er under den zwein
greezern unwillen truoc,
dem diente er gerne genuoc.

Des wart sin muot zwivelhaft.
er gedahte «ich darf wol meist
gol ich daz weegest ersehen.
mir ist ze spilne geschehen
ein ze gich geteiltez spil:
ez'n giltet liitzel noch vil,
niuwan al min ére.
ich bedarf wol guoter lére.
ich weiz wol, swederz ich kiuse,
daz ich an dem verliuse.
moht’ ich ir beider gepflegen,
ode beidiu lazen under wegen,
ode doch daz eine,

50 weere min angest cleine:

sus enwéiz ich min deheinen rit,
ich bin, als ez mir nt stit,
g'unéret ob ich rite

und geschendet ob ich bite.

i—65 wes wilrde schwer zu sagen sein, ob Iwein seinen Gott oder
einen (Grawein lieber hatte; aber soviel ist wahr, auch dem, dem er viel-
leicht den minnern willen truce, diente er gerne genuac.y B, — 4563 dem
that er gewdhnlich Alles zu Liebe; fi en scheute er kein Opfer.

4370 ich darf wol meisterschaft, ich habe gew viel Kunst ndthig;
ist keine Kleinigkeit. 45371 das wwyest, das Wahrscheinlichste, das
ite (unter den zu wilthlenden Gegen nden). — 487273 Sinn: mir ist

die Aufgabe zugefallen, eine verhingnissvolle Wahl zu treffen (mich in
einer unvorhergesehenen Wahl zu enfscheiden); einem ein spil teilen, einem
Aufgaben, Bedingungen, Alternativen stellen, zwischen denen er zu wih-
i zu entscheiden hat; gdch geteilt heibt das spil, linsofern es ur-
wider Erwarten schne]l, unversehe gleichsam vom blinden

ir verhiingt ist, daher schlimm, verhingnissvoll; dasselbe bedeutet

in der Zusammensetzung gachschepfen (= die Schicksalsgttinnen,

fern sie unversehens, nach einem blinden Zufall Tod und andere Wi-
eiten verhiingen, vgl. Germania I, 238), ferner in geher tot oder

. gasterbe, gaehes ende. — 4874—T75 wirtlich: es handelt sich weder um
nig noch um viel, sondern um all meine Bhre, d. h. es steht nichts

anderes (nichts geringeres) als all meine Ehre auf dem bpwl hiiufiger ist
die gleichbedeutende Redensart: es giltet minre noch mére wan u. s. w.
. die Anmerk. zum Hrec 841 und zum Armen Heinrich 741; Iwein 6315 u

Sonst findet sich weder wénig nock vil od ader wmbe wénig noch

uls Umschreibung fitr: ganz und gar nichts, um gar nichts, bei

g, Urkundenbuch des Stiftes Klosterneuburg, I, 355, 355, 3643 und die

sart it etzel oder mit vil in Schreibér’'s U ]\IlnElLuIlLlLIl, I, 327, 329,

. irec 3157—0H8. — 4879 beider gepflegen, bl.ulu.-s
(d. h. sowol hier fiir meinen Wirth als dort fiir die gefangene Lunete
kimpfen) besorgen, thun, — 4880 wunder wegen ldzen, ungethan lassen,
unterlassen. — 4883 sws, so aber, in diesem Falle dagegen. — 4884 als
es wmir ni stat, so wie es jetzt mit mir steht, wie jetzt meine Lage ist, —




VIII. ABENTEUER,

nune mag ich s’ beidiu niht bestin
und getar doch ir dewederz lan.
nft gebe mir got guoten rit,

der mich unz her geleitet hit,
daz ich mich beidenthalp bewar
56 daz ich rehte gevar.

Ich’n wil benamen die niht lan
der ich mich & geheizen han
und diu ir angest unde ir leit 4895
niuwan von minen schulden treit:
wan lieze ich die danne,
wie gezzeme daz guotem manne?
doch weere diu eine magt
dd wider schiere verclagt, 4900
wider dem schaden der hie geschiht,
gieng’ ez mir an die triuwe niht.
80 waere ouch dirre wirt wol wert,
der ouch miner helfe gert,
und hern Gaweins swester unde ir kint, 4905
diu mir ze herzen génde sint
durch si selben und durch in
dem ich des wol schuldec bin,
daz ich im nihtes abe gé
daz im ze dienecste gesté.
muoz ich si under wegen lin,
80 habent si des immer win
daz ich des libes si ein zage.»

Nt schiet den zwivel und die clage
der groze rise des si di biten:
der kom dort zmo in geriten
und vuorte sine gevangen.

4891 beidenthalp adv., auf oder nach beiden Seiten. — 4892 reite geearn,
auf dem rechten Wege bleiben.

1594 sich einem geheizen, sich (d h. seine Hilfe) einem versprechen.
4897 danne, hier im Gegensatz zu ¢ in V. 4804—jetzt. — 4900 da wider,
dagegen, in Vergleich d'ull. — werklagen, ve T 4902 stiinde
nicht anf dem Spiel, geristhe nicht in Gefahr mein \\’lem ing Ehre). —
4907 durch in, d. h. ‘um Gawein’s willen, — 4909 cinem einss d. abe g,
einem ectwas verweigern. — 4910 womit ihm gedient werden koénne oder
solle. — 4913 dal ich mich schene mein Leben zu wagen; derselbe Vers
im 2. Biichl. 436.

4914 den zwivel scheiden, dem Zweifel, der Besorgniss, der Gefahr ein
Ende machen. — clage fem., Noth. — 4915 des st da biten, auf den sie
warteten, —
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an den het er begangen

groze unhbvescheit.

in whren aller hande cleit

ze den ziten vremde,

ninwan diu beesten hemde

diu ie kiichenkneht getruoc.

si treip ein twerc, daz si sluoe
mit siner geiselruoten

daz si iber al bluoten.

Die herren riten ungeschuoch:
ir hemde was ein sactuoch,
gezerret, swarz unde groz:
die edelen riter wiren bloz
an beinen joch an armen.
den gast begunde erbarmen
diu gréze not die si liten.
ir pfert wiren, diu si riten,
totmager unde kranc:
ir ietwéderz strichte unde hanc.
die viieze wiren in unden
zesamene gebunden
und die hende vaste
ze riicke mit baste.
den gurren die si truogen hin,
den wéren die zagele under in
zesamene gevlohten,
daz si niene mohten
ein ander entwichen.
do si s0 jemerlichen
ir edel vater riten sach,
daz im sin herze niene brach
von jamer, des wundert mich:
wande ez was wol jemerlich. 4950

4921 wdr ist vremde, ich habe nicht (wie mir ist tiure). — 4924 fwere oder

twere stn, (stm. nur im md. und nd. Denkmiilern, vgl. Haupt’s Zeit-

t XT, 496, 141; 494, 63; 495, 113; Altd. Blitter I, 258, 229), der Zwerg,
etselruote swi., Peitsche.

4927 ungeschuoch adj., unbeschuht. — 4929 «zerrissen, schmutzig und
grobw. B. — 4935 tétmager adj., bis zum Sterben mager, mager wic der
£ Anmerk, zum 2. Biichl. 20. — 4936 iefweder (aus ig=deweder) eigent-

jeder von zweien, hier—jeder von den vierem, — strilchen swv.,
straucheln, stolpern. — Zkanc pret. von hinken stv., welches jetzt nur noch
in Dialekten als stark flectiertes Zeitwort fortlebt, — 4940 ze ricke, auf
dem Riicken., — 4941 gurre swif., schlechte Stute, schlechtes Pferd, —
442 zagel stm., Schwanz, — wnder in, unter einander,
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Sus vuorte er &’ viir daz biirgefor:
di horten si in roofen vor.
er hienge si alle viere,
ob man si niht vil schiere
mit ir swester loste.
do sprach der si di troste,
der riter der des lewen pflac
«zwére, herre, ob ich mac,
ich ledige unser gesellen.
got sol disen vellen:
er ist ein unbescheiden man.
mich sterket vaste dar an
iwer reht und sin hochvart,
daz diu ie 80 groz wart.
er'n kan sich lasters niht geschamen,
daz er si ir geburt unde ir namen
niht kan geniezen lin,
swaz si ime joeh haeten getin.
ich’n sol deheinen riter schelten:
iedoch solde er engelten
siner ungewizzenheit.

zware, mac ich, ez wirt im leit.»

Er hete in kurzen stunden
den helm 0f gebunden
und was vil schiere gereit:
daz lérte in diu gewonheit.
sin ros sach er hi im stin,
er hiez die briicke nider lin.
er sprach «ditz sol sich scheiden
unser eime ode uns beiden 4980
nich schaden und néch schanden.
ich getriwe’s minen handen
daz ich sine drd genidere.
zware er muoz iu widere

4960 Gott wird diesen zu ¥Falle bringen. — 4961 unbescheiden adj., un-
verstiindig, riicksichislos, ungebildet. — 4966—6(7 dab er ihnen ihren Adel
und ihren Namen nicht zu Gute kommen lisst; dald er sie ihres Adels
halber nicht schont. — 4971 wungewizzenhieit fem,, Unverstindig

4973 in kurzen stundem, in wemnigen Augenblicken. — 4 81 i
scheiden einem nach schaden, auf eine nachtheilige Weise fiir einen sich
enden oder entscheiden. — 2 einem eines d. getriiwen, einem etwas zu-
trauen, — 4983 stne drd genideren, seine Drohungen niederdriicken oder
zunichte machen, —
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inwer siine gesunde geben,

od er benimt ouch mir daz leben:

und swederz der sol geschehen,

daz hit man schiere geschen.»

sus was im an den risen gich:

sin lewe volgte im allez nich. 4990

D6 in der rise komen sach,
daz was sin spot, unde sprach
«wouwe, ir vil tumber man,
waz nemet ir iuch an
daz ir als ungerne lebt
und sus nich dem tode strebht?
daz ist ein unwiser rit:
und swer iu daz geriten hét,
dem ist iuwer leben leit,
und wil sich mit der whrheit 5000
vil wol an iu gerochen han
swaz ir im leides habt getin,
und héit sich ouch gerochen wol,
wand’ ich daz schiere schaffen sol
daz ir im niemer mé getuot 5005
enweder itbel noch guot.»

Des antwurt’ im her Iwein sé.
«riter, waz touc disiu drd?
lit beese rede und tuot diu were:
ode ich entsitze ein getwerc
harter dan iuwern grézen lip.
lat schelten ungezogeniu wip:
die’n mugen niht gevehten.
und wil sin unser trehten
nich rehtem gerihte pflegen,
s sit ir schiere gelegen.»

4985 gesunt adj., unversehrt, lebendig. — 4983 das soll man bald
sehen,

4994 warum lasst ihr euch das weis machen, geht ihr darauf ein, —
000 smit der warheit, firwahr, wahrhaftiz. — er wil, er meint, — 5006 en-
weder pron., keins von beiden.

5009 bwse rede, « Drohungen, hinter denen nichts isty. B.: leere, nich-
tige Reden. — 5010 entsitzen mit ace., sich vor etwas entsetzen, es fiirch-
len. — 5011 Zarter compar. adv., stirker, mehr. — 5015 sin nack rehtem
gerilite pflegen, es nach rechtem Gericht ergehen oder Gerechtigkeit wal-
ten lassen.
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Nt hite dem risen geseit
sin sterke und sin manheit
waz im wafen tohte
und wer im geschaden mihte: 5020
in dihte er hete wafens gnuoc
an ciner stange die er truoc.
nt vroute sich her Iwein
daz er als ungewafent schein.
under den arm sluoe er
mit guotem willen daz sper
und nam daz ors mitten sporn,
und het in of die brust erkorn
und stach im einen selhen stich
daz daz sperisen sich 5030
loste von dem schafte
und in dem libe hafte.
ouch sluoc ime der rise einen slac,
daz ich daz wol sagen mac,
het in daz ors niht viir getragen
daz er im heete geslagen
ab einen slac als er dé sluoc,

es weer’ ze dem tode genuoc:
d6 truoc in daz ors dan
unz daz er daz swert gewan. 5040

Sh kérte er wider Gf in,
unde gestiurte in des sin sin
sin kraft und sin manheit,
d6 er wider af in reit,
daz er im eine wunden sluoc.
dd in daz ros vilr truoc,

5019 wozu ihm Waffen niitze wiiren, — 5025 under den arm sluoc e
daz sper, «so dab er es mit der spers hibe (einer Scheibe am Griffe des
egen seine Brust ansetzte». B, — 5026 mit guotem willen, un-
n. — 5028 einen @f die brust erki es auf seine Brust absehen,
ihm nach der Brus elen. — 5030 sperisen stn., die eiserne Spitze am
Speer; so in den Statuten LllR Deutschen Ordens, c. 24; in J. Rothe's
Chronik, S. 242; vgl. Parzival 59, 12. Die Handschriften gehen an dieser
Stelle weit auseinander, und zwar "nach Lachmann: ysen (cysne d, iserne 4)
sper AEd, sperisen Db, ysich B, vsin a; vielleicht hiell es bloh fsen, das
wenigstens dem /nsuumuﬂmngt genilgt. — 5035 var lragen ginen, einen
weiter fort, d. h. aus dem Bereich des Gegners tragen; dasselbe bedeutet
dan tragen V. ), — 5037 ab=aber, .:.lu.mmh — 5038 so wilrde der
L‘uill.t"l hingereicht haben ihn zu tddten; so wiirde er daran genug ge-
habt haben.
5042 einen des gestiuren, einen dahin leiten, dazu verhelfen. —
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d6 sluoc ime der rise einen slac,

daz er da gar gestrahter lac

vor Of dem rosse viir tot.

dd sach der lewe sine not 5050
und lief den ungeviiegen man

vil unsitelichen an

und zarte im cleit unde brat

als lanc 86 der riicke ght

von den ahseln her abe,

unze daz der michel knabe

als ein ohse erluote,

und wancte din ruote

die er da ze wer truoc.

und dé er nich dem lewen sluoc, 5060
do entweich im der lewe dan,

und entraf den lewen noch den man.

im wart ze dem slage s0 gich

daz er sich neicte dernich

und ouch vil nich dernider lac: 5065
¢ er erziige den andern slac,

d6 hete sich her Iwein

mit vil gréozen wunden zwein

an im vil wol gerochen

und daz swert durch in gestochen 5070
rehte da daz herze lit.

dd was verendet der strit,

und viel von der swaere

als ez ein boum weere.

Von des risen valle
vrouten sie sich alle,
den wol dar an was gesclichen.
si heten heiles gesehen
den riter der des lewen pflac:
wand’ si lebten viir den tac 5080

- flectiertes Particip, als Apposition zu er, von strecken swv.,
i u(,kgn‘ niederbeugen, — 504 vOr, VOIrm. — m’u tot, wie todt.
2 ungestiim, heftig — 53 brat stn., das
I en BWv., _uuluulluz ZU h:ul[uL I)e"nmcu — mu. der-
der ady. 5 -L‘l”’l‘-lch\ icht aus daraider. 5066 erzichen stv., in die Hohe
ziehen ; den andern slac erziehen, zum zweiten Sehlage aungholen,
5075 Von, infolge von, wegen. — 5077 die ds amit, dadurch gliicklich
vorden waren. — 5078 A s adverbialer Genitiv, zum Heil, zu ihr
k. — 5030 vdr den fac, Uber den Tag hinaus, von dem Tage
fernerhin, —

HARTMANN VON AUE. IIT, 12
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an’ angest unde ane not,

d6 der rise gelac tot:

des genidéten si ime genuoc,

herren Iwein der in sluoc.

ouch gerte er urloubes sé: 5085
wande er’n hete sich da

niht ze slmen mére,

ob er sin ére

an ir behalten wolde

der er di komen solde 5090
ze helfe umbe mitten tac,

diu d4 durch in gevangen lac.

der wirt begunde in starke biten

(daz weer’ alsé guot vermiten)

daz er dia ruowen wolde: 5095
er'n mohte noch ensolde.

D6 antwurt’ er und sin wip
beide guot unde lip
vil gar in sine gewalt.
daz gendden wart vil manecvalt, 5100
daz er da horte von in zwein.

d6 sprach min her Iwein

«welt ir mich des geniezen lan
ob ich iu iht gedienet hén,

50 tuot ein dinc des ich bite: 5105
da ist mir wol gelonet mite.

den herren Géwein minne ich:
ich weiz wol, alsd tuot er mich:
ist unser minne ane kraft,

sone wart nie guot geselleschaft.
den ernst sol ich im niuwen
swh ich mac entrinwen.

herre, zuo dem ritent ir

unde griiezent in von mir,

5004 das wiire ebenso gut gewesen, wenn es unterlagsen worden wiire;

vollstiindig ausgedriickt miisste dieser Satz lauten: das were alsd guol

wermiten alsé getan. Nach guot, liep, niifze und #ihnlichen steht im Mhd.

Particip statt des Infinitive (vgl. optimum factw, facile dictu);

447, 4711, — 5096 «er konnte es nicht und durfte es nicht». B.

5097 antwiirten, iibergeben. — 5110 vgl, mit 2621, — 5109—10 ist es

mit ungserer Liebe nichts, so hat es iiberhaupt nie eine echte Freundschaft

gegeben, d. h. zwischen uns beiden besteht die innigste Freundschaft. —

5111 diese ernstlich gemeinte, aufrichtige, innige Liebe (den erast) werde
ich von neuem ihm beweisen; niwwen swv., neu machen, ernenern, —
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und viierent mit in iweriu kint 5115
diu d& hie erledeget sint,

und daz ir swester mit in var,
und viiert ouch daz getwerc dar,
des herre da hie Iit erslagen,
und sult im des genade sagen
swes ich iu gedienet himn:

wan daz hin ich durch in getn.
vrige er iuch wie ich si genant,
80 tuot im daz erkant

daz ein lewe mit mir

da erkennet er mich bi.»

Daz gelobte der herre,
und bat in des vil verre,
swenn’ er ze dem brunnen gestrite,
daz er dar wider rite: 5130
er schiiefe im guoten gemach,
min her Iwein d6 sprach
«min riten daz ist mislich.
ich kume iu gerne, lint si mich
mit ten ich di striten sol:
ich getriwe ab in des wol,
mugen si mir'z ane erstriten,
sine lint mich niender riten.»
do bat dd man unde wip
daz got sin ére und sinen lip
vriste unde behuote:
mit libe und mit guote
stilenden si ime ze gebote.
alsus bevalch er si gote.

es einem érkant tyon, es einen wissen lassen; Erec 2520, 3613; Gre-

) ze, bei, an. — gestrite conj. phlbr[uullpui gesiritten hitte. —
) mistich adj., zweifelhaft, ungewiss: «mein Reiten kann vielleicht statt
lr:n, vielleicht auch mchl » B, — 5137 es einem an erstriten, es im Streit
pf) einem abgewinnen, aberzwingen. — 5138 niender ist hier aus der
en in die modale Ue(lmmmg (wie dfter) ibergetreten: auf keine Weise,
keiner Bedingung, durchaus nicht. — 5141 vriste=ovristele: ehenso

ist behuote das Pret, von behieten.
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